
Nagyvárad., W5 XI. évfolyam 203. szám. Csütörtök, szeptember 7.

<!úC ■• ’ISE!i‘JáSI ÁRZkR :
l. x x.tslbin AitÓT.I

Ey *.i évié . ..._ 1« kor.
Ncí.yedcvr® — ... — 4 *

... . , háihM hordva l
■ Z’6 _ ... 20 kor

-., <r»s.\C7Tö ... & «
Vidék»» poetia t.íllltvai 

ggéasévre.— — — 24 kor. 
Negyedévi® ,------ — ® «

NuuJoltnik minden nap » bo-.fé 04
Ünnep . »ni napok kivitel«»»*.

Sserkesítfeé;- .... kiadsh!»»tsli
Nagyvárad. Apácza-ntcza 2.

Aiwrkwslőiwg .. .c-itok r'.uuuiiMn 
v«gy uiegúnéíér» n»m vklltlioiík.

BlőCseté»ek 6» hirdeti»«« « 
kladóhl»*talho» Ir’éssnddk.

JCgytt ■*« *m Ü JUUr,

NAGYVÁRAD, szeptember 6.

Az ipartörvény niódositíísa.
(K. Ö.) Az ipartestületek országos 

gyűlésüket az idén Szabadkán szeptember 
x—10-ike között tartják meg. Mint min­
den ipari kongresszus, úgy ez az idei is 
az iparnak életbe vágó két nagy kérdé­
sével fog foglalkozni, u. m. az ipartörvény 
módosításával és az önálló vámterület 
kérdésével. Magától értetődik, ha az iparnak 
bajaival és az azok gyógyulását czélzó 
eszközökkel akarunk foglalkozni, akkor 
nem lehet ennél a két kérdésnél megálla- 
nunk, hanem ki kell terjes-kednünk mind­
azokra a dolgokra, melyek az iparterme­
lési és értékesítési viszonyaira, az ipari 
közigazgatásra, az iparűzési jog megszer­
zésére és gyakorlására, a munkaadó és j 
alkalmazott közötti jogviszony szabályo­
zására, az üzleti versenyre és az egyesü­
lésre és szervezkedésre vonatkoznak.

Kétségtelen azonban, hogy az első 
teendő az ipartörvény módosítása. A 
kézmü és általában a kisipar követelései 
ezen a téren az iparűzési jog, illetve gya­
korlat és az iparosok testületi kérdésére 
vonatkoznak. — Kongresszusról kongresz- 
szusra megismétlődnek ezek az óhajok 
és annyi eredményük már is volt, hogy 
a kereskedelmi minisztérium a törvény­
módosításra vonatkozó anyagból három 
kötetet telt közé. Eddig azonban még 
nem tudjuk, hogy a hivatalos körök a 

képesítésnek mily elvét szándékoznak ha­
zai joganyagunkba átültetni. Vájjon a 
szoros osztrák képesítés elvét, vagy bi­
zonyos fontos korlátozásokkal a szabad 
iparűzés elvét, mint az Németországban 
honosult meg. A szabad fejlődést túlsá­
gos korlátok közé szorítani nem szabad, 
de a két elv bármelyikét is kövessük, a 
szabadipa1 nak oly fo máját, mely a tu­
dás helyett a tökének és élelmességnek 
biztosítja a diadalt, egyszer és minden­
korra ki Kell küszöbölnünk hazai törvény­
alkotásunkból.

Az ipartörvény módosítására vonat­
kozó ipartestületi követelések egyébkint a 
Következők. Kívánják a képesités elvének 
hatályossabbá tételét. Kívánják a tanoncz- í 
ügy rendezését. Tanoncz csak az lehes­
sen, aki a népiskolát kielégítő eredmény- í 
nyel elvégezte és írni és olvasni tud. Kí­
vánják a fakultativ szakvizsga behozatalát. 
Erre azért van szükség, mert az érvény­
ben levő iparlörvény nem tartalmaz oly j 
intézkedést, mely az iparost önképzésre 
serkentené. A törvény nem tesz különb- i 
séget a között, aki 2—3 évet eltölt úgy - 
ahogy az iparban és aközött, aki 2—10 
évet dolgozik és valóságos szakképzett ; 
müiparosnak küzdötte fel magát Kíván­
ják az iparosszervezet megteremtése czél- 
jábóí a kötelező ipartestületeket. Minden i 
képesítéshez kötött ipart űző valamely ipar- j 
testületnek tagja legyen. Az ipartestületek , 
azonban feladatuknak csak akkor fognak j 
megfelelhetni, ha hatósági teendőkkel ru- ; 

háztatnak fel. Legalább is azokat a ható­
sági jogokat gyakorolhassák, melyeket 
ez idő szerint az elsőfokú iparhatóságok 
gyakorolnak. Az ipartestületek teendői 
között felemlítendő az ipari szövetkezeti 
úgy ellátása, minek már eddig is sokat 
köszönhet hazai kisiparunk. És bizony ára 
az is sokat lendítene a kisipar helyzetén, 
ha az ipartestületek a kereskedelmi és 
iparkamarákkal szorosabb összeköttetésbe 
lépnének. A kamarak mégis csak távolabb 
vannak a kisipartól, semhogy annak min­
den ügyében kellő érzékkel bírnának. Az 
ipartestületek közelebb vannak hozzá, te­
hát jobban is felismertetik a kisipar szük­
ségletét.

Körülbelül ezek volnának a kisipar­
nak az ipartörvény módosítására irányuló 
követelései. A szabadkai kongresszus eze­
ket a követeléseket újból hangoztatni 
fogja. Kívánatos azonban, hogy necsak a 
kongresszusi akták szaporodjanak, hanem 
hogy a közvélemény nyomása alatt a tör­
vényhozás is oly állapotokat teremtsen, 
melyek lehetővé teszik a kisipar boldo­
gulását. Hová lett virágzó kézműiparunk, 
hová jómódú értelmes iparos társadal­
munk? Elfujta őket az a nagy szabadság 
melyet az ipartörvény megteremtett. Azon 
legyünk, hogy a nyomorgó kisiparosból 
jómódú iparost teremtsünk. Az ipartör­
vény jelzett alakban való módosítása bi­
zonyára ezt a czélt fogja szolgálni.

TISZÁNTÚL“ TÁRCZÁJA

Körülöttem 
rét virágai, 
méh, és illa­
szél. Körül

Pusztai élet­
irta: Szilágyi Béla.

Itt állok a puszta közepében, 
ezer színárnyalatban pompáznak a 
melyeknek kelyhéből mézet lop a 
tát messze ragadja a meleg nyári 
tekintek a délibábos rónán. Fönséges csend és 
nyugalom honol itt, csupán a fák lombja zizzen 
olykor olykor, ha át surran rajta a lágyan sut­
togó szellő, elmerengve nézem a nagy messziséget 

. Hol vagytok Erdély fönséges bérczei, melyeket 
a hó tiszta leple takar ? Hol vannak a zuha- 
tagok, melyeknek locsogása örök zajt kölcsönöz 
a tájnak, s hol vannak a meredek falak, melyek 
visszhangozzák a kakukk szólását ? Nem I . . . 
az alföldi rónának más csodái vannak. A nagy 
messziségben déli bábok és kalászok ringnak. A 
hegyvidék lakója csodálattal néz itt körül. Nem 
fényvesek és tölgyek koszorúja borítja a tájat. 
Ezek helyett néhol törpe füzek, vagy magasra 
nyúló nyárfák rezgetik ezüst szinü levelüket. 
A hajnal pírja hamarább szál az égre, mint a 
hegyek között. A nap méltóságteljesen emel­
TT’ ” ] fi Tekintettel az iskolaév bekezdésére a m. tisztelt szülök figyelmébe ajánljuk raktárunk megtekintését, hol TT í •

UJ UZlet. gyermek íehérnemüek, paplanok, harisnyák és minden felruházásra szolgáló czikkek J 
óriási választékban soles , szolid árakban kaphatók QSZi d i V 3 111 j d 0 H S á 9 0 k b ól n3Qy Választék Sefomek ten r

Szt-. László-tér, utcza felé eső szomszédságában-B. pártfogásukat kérve 
kiváló tisztelettel: 

kedik föl, mely bíbor palástot ölt magára és 
lassan-Iassan teljes fényével ragyogja be a tájat. 
A nap korongja még a föld alatt látszik 
pihenni, ahonnan hírnökül egy pár sugár tör 
elő, jelezve az ébredést, melyen aztán ismét 
sikra száll a munkás emberiség, hogy küzdjön 
a kenyérnek mindennapi biztosításáért.

Napkeltekor már megindul az élet a pusz­
tában. A hosszú, fehér istálóból ki hallik a 
bárányok kolompja. A csikók szilajon ugrálnak 
a friss harmatos gyepen, a melyen a nyájak 
serege legelész. A reggeli szellő lágyan suhog 
végig a szabad térén, és meg ringatja a pusz­
ták kalászait, melyek tövében pacsirták rakják 
fészküket. Meg indul a kaszások serege. Mun­
kába állnak és mintegy varázs-ütésre hajlik 
derekuk, minden hajtásnál egy-egy kasza csa­
pás, és minden csapástól egy-egy marék élett 
hull le a föld kalásziból.

Kicsiny fészek van a kalászok tövében, 
amelyből csak imént repült föl az anya pacsirta. 
Magasra száll, és édes kicsiny ajakáról messze 
száll az ének. Szegény kis madárka I . . .. Még 
nem haladtak 
ám ki tudja? 
találsz e már

és édes kicsiny ajakáról messze

el fészked felett a kaszások . . . 
Mire vissza térsz légi utadból rá 
kicsinyeidre ? vagy szét vágja kis

r ostor csapás, 
veszekedő bikákat

otthonod a kegyetlen aczél, melynek éle előtt 
minden virág — s levél az örök hervadásba 
vész ? . . .

A puszta síkját a vén Berettyó szeli át, 
amelyre itatni jár a gulyás és a réz kolompnak 
hangjába bele cserdül egy-egy ostor csapás, 
melyet a béres gazda a veszekedő bikákat 
veri szét.

Néha a mindennapi egyformaságot érdekes 
jelenség zavarja meg. A falu mintegy két 
puska-lövésnyire ven innen, de már hallik a 
gulyás dudája, amelyet a falu nyáját gyűjti 
össze, mely aztán kint napestig legelész. Szelí­
den ballag elől a falu bikája. Hatalmas szarvait 
két nagy rézgomb terheli, utána lassan ballag­
nak a többiek, amiglen kiérnek a közös lege­
lőre. A kis gulyás aztán közzé cserdit a kariká­
sával és rá kiált az ő kedves bikájára. — 
Nye ide nye 1 . . . Bimbó te hé I . . .

Aztán leül egy fűzfa tövébe Kun görcsöt 
karikására, elő veszi furulyáját; s

Fújja fújja, bánatosan fújja 
Benne van a szive lelke buja — 
Csak még egyszer nézhetne beléje, 
Balogh julis szépséges szemébe ....

aköt

ői c s ő árakban.
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bizottság tegnapi határozata, 
kormány vád alá helyezését kimon- 

a helyzetet, 
szeptember 

mint a
vezérbizottság mindenféle 

elfő« 
programmal 

s az ország 
parlamentet 

akarta

mán csak addig fog tartani, amig 
a király kéziratát, amelyben ismét 
a parlamentnek. Hogy aztán mi 
nak a 
ugyan

pedig 
lehet 

az in- 
15 iki 
Jófor-

A vezérlő 
melylyel a 
dotta, egyszeriben megfordította 
Most már kétségtelen, hogy a 
15 iki ülésen nem történhetik egyébb, 
Ház elnapolása. A
taktikát keresztülhúzott a vád indítvány 
gadásával. A kormány radikale 
akarta a koalicziót megbontani 
közvéleményét megváltoztatni, 
pedig a szocziáldemokrata felvonulással 
pre-sionálni.

A jól körül czirkalmozott tervből 
nem lesz semmi. A kormánynak nem 
sürgősebb dolga, mint rn ‘gakadályozni 
ditvány beadását. És igy a szeptember 
ülés előre láthatólag felette rövid lesz.

felolvassák 
szünetet ad 

történik, an- 
kigondolására ebben a pillanatban csak- 
szegény a képzelőtehetség.

Ha szinte elképzelhetetlen is, úgy látszik, 
komolyan veszik az uj választásokat. A Pester 
Lloyd ma reggeli vezérczikkében többek közt 
ezeket írja;

,A királynak megvan a joga, minisztereit 
tét zése szerint kinevezni s a parlament bizal­
matlansági szavazata daczára hivatalban tartani 
- s csak arról van itt szó, hogy a parlament­
től a nemzethez apelláljanak. Azt az appellátát 
nemcsak, hogy nem karülik el, hanem egész 
határozottsággal hirdetik, hogy kilátásba veszik. 
Talán sokkal hamarább be is következik, mint 
ahogy eddig hitték. >

A magyar szláv szövetség.
A szászországi Chemnitzben megjelenő 

»Allgemeine Zeitünk« Írja ezt a különös köz­
leményt:

Ausztria kulisszái mögött a németellenes 
pártok veszedelmes játékot űznek, melynek 
fonalai a cseh, lengyel, horvát és — magyar 
politikai pártok kezében vannak. Jogos feltű­
nést fog kelteni az a biztos kézből eredő in- 
formáczió, hogy a lengyel politika vezetői s 
bécsi barátaik között, valamint a magyar par-

lament egy részében is erős az áramlat, mely­
nek az a czélja, hogyha Magyarországnak tel­
jesen nemzeti hadserege lesz, elhagyja régi 
szlávellenes tradiczióját és csatlakozást keres­
nek a lengyeleknél és Lengyelországgal szö­
vetkezik Oroszország ellen. A magyar parla­
mentben sok hive van (?!) ennek a teóriának 
s már tetemes pénzáldozatok tétettek erre a 
czélra. (Vájjon hol?!) Érdekes, hogy a magya­
roknak imputálják, hogy történeti politikájukat 
más szintérre akarják helyezni s a szlávok ol­
dalára állanak. Magyarország minden nagy po­
litikusa, Deák, Andrássy, Kossuth megmagya­
rázták a népüknek, hogy nehéz óráiban állja­
nak a németség és Németország mellé, mert 
csak igy lehet a magyar nemzetet fentartani. 
Most aztán csapás készül Magyarország ellen. 
Fejérváry nem akar tágítani és nem riad visz- 
sza sima eszköztől. Ott vannak kezeügyében a 
horvátok is, akikkel semlegesíteni akarja a fölös 
erőt.

E’re a taktikázásra számítanak a lengye­
lek, a kik már a nagy lengyel birodalom föl­
támasztásán gondolkodnak. Nagyon érdekes 
volna mindenesetre megtudni, honnan ered­
nek a Lengyelországba küldött pénzküide- 
mények . . .

köz­

élesdi Körös-hid 
években épült s 

ve-

jegyei közügyek.

Biharvármegye
A két óráig 

került tárgya-

Biharmegye köasigazgatási bizottsá 
gának ülése.

Tegnap délelőtt tartotta 
szeptember havi rendes ülését, 
tartó ülésen több fontos ügy 
lásra.

Dr Miskolczy Ferencz alispán elnöklete 
alatt. Keszthelyi Zoltán főjegyző, dr Wallner 
Ödön m. főügyész, Vasady Lajos kir. tanfel­
ügyelő, Papp Miklós kir. pénzügyigazgató, Varró 
Domokos kir. főmérnök, dr Baróthy Pál kir. 
alttgyész, Fetser Antal, Cziffra Gerő, id. Mar- 
kovits Károly, Szunyogh Szabolcs, Papp János, 
Zigre Miklós, Hegyesi Márton, továbbá Balogh 
János, Balogh Elemér és Jancsó Károly tb. fő­
jegyzők voltak jelen.

A megnyitás után a főorvos jelentését 
terjesztették elő. Az egészségügyi állapot Bi- 
harmegyében augusztus hó folyamán kedve­
zőtlenebb volt, mint julius hónapban. A hiva­
talos orvosok 5295 beteget gyógykezeltek, 357-el 
többet, mint az előző hónapban. Uralkodó 
kórok voltak a gyomor- és bélhurut bántalmai,

enyhe lefolyással. A hevenyfertőző betegségek 
közül a diiteritisz, kanyaró, vörheny, hasihagy- 
máz, hökhurut, fültömirigylob fordultak elő. 
Agy- és gerinezhártyalob 1 esetben fordult elő. 
Csehi községben s halállal végződött. — A 
főorvos jelentését tudomásul vették.

A jádvölgyi vasút megállóhelyénél 
útátjáró áthelyezése vált szükségessé. A
igazgatási bizottság a helyszíni szemle idejét 
szeptember hó 30-ra tűzte ki. A feketetói ipar- 
vasut közigazgatási bejárását pedig szeptember 
23 ára határozták.

Az élesdi hid.
Érdekes vitát keltet az 

újjáépítése. A hid a 70-es
jelenleg már teljesen rósz, a közlekedésre 
szélyes. Az államépitészeti hivatal az újjáépítés 
tervét és költségvetését bemutatta a minisz­
ternél, aki helyszíni szemlét rendelt el, azzal, 
hogy a hid által összekötött útvonal hadászati 
szempontból is fontos, s ezért a helyszíni szem­
lére a földmivelési és hadügyminisztérium kép­
viselőit is hívja meg a megye. — A helyszíni 
szemlét meg is tartották, amelyen a terv és 
költségvetések ellen nem tettek kifogást s az 
alispán, mint első fokú hatóság a 100 ezer ko­
rona költségek viselésére vonatkozólag akként 
intézkedett, hogy egyharmad részét a vármegye 
egyharmad részét a magyarállamvasutak és egy­
harmad részét a kereskedelmi tárcza viselje. 
Ez ellen az államvasutak és a kereskedelmi 
miniszter képviseletében az államépitészeti hi­
vatal felebbezést adott be. így került az ügy a 
közigazgatási bizottság elé.

Az alispán a felebbezések elutasítását ja­
vasolta. mert a hid által összekötött ut a vasút­
állomáshoz vezet és igy az államvasutak érde­
kelt fél; a kereskedelmi tárczát pedig azért 
kellett az érdekeltségbe bevonni, mert a mi­
niszter szerint is hadászati szempontból fontos 
az uj híd kiépítése.

Papp János biz. tag elfogadja ugyan az 
alispán javaslatát a költségek fedezésére, de 
kifejezést ad azon nézetének, hogy a felsőbb 
hatóság feloldja az alispán határozatát. Ezután 
a kérdésben követett eljárást helyteleníteni, 
mert előbb a hid által összekötött útvonalat ki 
kellett volna volna venni a törvényhatósági 
úthálózatból s azután kellett volna megfeni a
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nem gondoltad

már meg gon- 
meg édes anyám 
engem úgysem

I

Ilyen gondolatokkal van tele a szive a kis 
Köti Balázsnak. És ő amig furulyáját ábrán­
dosán fújta, meg jelen a falu végén Balogh 
Julis, a furulya szóra, és a kertjük alján teregeti 
piros keszkenőjét.

Köti Balázs bal vállára csapja tarisznyáját 
és egy pillanat alatt ott terem a kerítésnél, oda 
hagyva nyáját és igy szól Julishoz :

— Ilejj Julis, Julis — hát 
még meg ?

— Tudja Balázs ! ... én 
doltam 1 ... te édes apád is, 
is azt mondják, hogy maga 
tudna el tartani illőn. Tudja kend, hogy az én 
édes apám a falu bírája. Nagyon kemény 
ember is, csak ahoz a másik legényhez adnak 
feleségül. Azt is mondják idesék, hogy annak 
van egy tagba vagy tizenkét hold földje, tehene 
•— gujája, meg egy kis öröksége 
Magának meg nincsen semmije csak az a 
kis konvenczió, ami bizony kendnek se elég ...

— Jól van Julis . . . majd meg látjuk ki­
bánja meg elébb

Szomorúan váltak el egymástól. Julis eltűnt 
a kút fái között, Köti Balázs meg lassan balla­

gott elszéledt nyája felé, amely már rég a tilosba 
járt. Rossz gondolatok fogamzottak meg e közben 
agyában : Rájok gyújtom a házat a nász éjsza­
káján. Aztán be zárnak 1 . . . Nem bánom én 
azt se. Az én életem már úgyse sokat ér . . .

Tétovázva halad tovább amikor meglátja, 
hogy heves tusában van a falu legszebb tehene 
s bikája. A párviadalban az egyik rézgomb le 
hullott a bika szarváról, és a másik pillanatban 
már a legszebb tehén szivén átdöfve terült el 
a bika szarvától a zöld pázsiton. Ijedve rohan 
feléjük Kóti Balázs. Nagyot cserdit karikásával, 
de már későn Biró Julisék tehene ott hevert a 
földön mozdulatlan, élettelenül.

Szomorúan nézte a kis gulyás a legszebb 
jószágot, amely Julis tulajdona volt. Ott áll 
előtte vigasztalanul Szemei reménytelenül této­
váznak a falu határán. Mi lesz ha Bíró gazda 
meg látja legszebb tehenét, amelyben már nin­
csen egy csepp élet. Elő veszi ismét 
lyáját is . . .

furu •

Fújja fújja szomorúan fújja, 
Bennem van a szive lelke 1

Hej nem nézhet már többé beléje — 
Bíró Julis szépséges szemébe.

Még egyszer aztán rátekintett az áldozatra 
és mielőtt a nap leáldozott volna elindult világgá 
hátra sem tekintett, csak ment, ment ballagott 
hátra hagyva nyáját, miglen eltűnt a messzeség 
ködében.

A forró nyári nap erősen tűzi sugarát a 
nagy pusztaságra. A déli szél elsiet a párbaj 
hősei felett. Kóti Balázst már el takarta a mesz- 
szeség. nyája pedig legelészett szerte a 
tilosban . . .

l\ munka vígan folyik 1 
A kasza peng és a közeli nádas 
egy csapat vad rucza fel rebbenése 
meg. A puszta cseng a fiatal lányok
l.ik marokra szedve kötik kévébe és 
tekbe rakják az arany kalászokat. Amott 
nyúl üti fel lejét és iramodva tűnik el a

tovább a pusztán.
; sűrűjét egy 

zavarja 
dalától, 
keresi -

egy 
. , , - . nagy
kukoriczásban. A közeli boglyán gólya fészek, 
melyből kicsiny gólyák tátják hosszú csőröket, 
bent a magasban egy sereg daru madár V 
alakja látszik. A kút gémje ittóztatóan nyikorog,

bekezdem cet — Leitner Lslzá
czélszerü felruházása ncakie ,,
—Nagy varad o n, Zöldía-utczán, a Zóldfa-kávöhazlegolcsóbb arban, lagnagyobb választékban — ajtajával szemben eszközölhető

A gyermekei
- -t i*i®

líS ■
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további lépéseket híd újjá építésére. Azt is 
kifogásolja, hogy az államvasutak és a kereske­
delmi minisztérium is meglettek róva a hozzá­
járulással. pedig csak egyiket vagy másikat kel­
lett volna bevonni az érdekeltségbe.

A közigazgatási bizottság az alispán javas­
latát fogadta el s a felebbezéseket elutasították-

♦

Az állatorvos jelentését tudomásul vették. 
Az állatjárványok szünőfélben vannak. A száj- 
és körömfájás csak egy községben, Árpádon volt.

Az okányi tanitóválasztást, valamint a mar- 
gittai 3 ik r. kath. népiska építési tervét és 
költségvetését jóváhagyták.

Ujváry Ödön bihardiószegi lakos szegény 
gyermekek felruházására 50 koronát, a Bihar- 
diószegen feállitandó első óvoda czéljaira telket 
és egy épületet, a 2 ik óvoda czéljaira pedig 
1000 koronát adományozott. Az alapitó levelet 
elfogadták s felterjesztik a miniszterhez.

A tatarosi gyártelepnek a hagymádfalvai 
posta körletéből a mezőtelegdi 2. sz. postahi­
vatal körletébe akarja csatolni a postaigazgató­
ság s ez irányban véleményt kér a közig, bi­
zottságtól. Az előadó az átcsatolás véleménye­
zését javasolta

Papp János az átcsatolást a közönség ér­
dekeire károsnak tartja.

A közigazgatási bizottság az előadó javas­
latát mellőzte s a főszolgabírótól véleményt 
kér, a helyi viszonyok figyelembe vétele 
alapján.

Nem fizetik az adót.
A kir. pénzügyigazgató jelentése az ex lex 

jegyét viseli magán. Az egyenes állami adók 
5.093,343 kor. 18 fillér. Júliusban 34017 kor- 
83 fillért egyenes adót fizettek be julius hó­
ban (1903. júliusban befizettek 2! 5,958 kor.) 
A folyó évben január 1-től 181,940 kor. egye­
nes adót fizettek be (1903, juliu hó végéig 
802,568 kor. volt a befizetés).

Még a fogyasztási adóknál is kevesebb a 
befizetés. Csak a dohányjövedéknél fizettek be 
többet, mint a múlt év julius havában.

Apróbb ügyek elintézése után az ülés vé­
get ért.

és egy csapat gyerek buzogányt szed, mig a 
leány sereg pipacsból és búzavirágból fon 
koszorút . . .

A nap leáldozóban Az ég kárpitja láng­
tengerben ég. Az égen bárányfelhő úszkál mely­
nek fodorja vérvörös a nap sugáritul. A mun­
kásnép le teszi szerszámját és a tanyába vonul. 
A nyájat be hajtják és mély nyugalom száll az 
egész tájra.

Aztán kigyul az esti tűz, amelyet a vidám 
munkásnép ül i< örül. Az égen fel tűnnek a csil­
lagok milliárdjai, melyekből néha le zuhan egy, 
mely hosszú fényes utat ir le. Itt elő tűnik a 
Szent János bogárka, a tücsök czirpel, kelle­
metlenkedik a szúnyogok serege, lágyan suttog 
az esti szél.

Aztán csend van. — Meg szólal a kis fain 
harangja melyre aztán minden nyugovóra 
tér . . . 
— — — — — — — — — —

Csendes éjj van, a falu határán egyszere i 
nagy világosság látszik. A vész harang meg j 
szólal, az ebek rémesen vonítnak. Rémülten ; 
halad össze a falu és a puszta népe. A nyu- | 
galrrias éjét vészkiáltások zavarják meg. Tűz ; 
van 1 . . . Magasra csapott a láng a Balog I 
Julisék házán, n ely porrá égett a nász éjszakán.

Az érmelléki borászati kongresszus.
(Második nap.)

— Saját tudósitónktól. —
A kongresszus első napjának rövid volt a 

maga ideje. Jócskán kölcsön vett ismerkedő 
estélyénél a másodikéból. A ragyogó kedélyű 
estének csak hajnali négy óra tájban szakadt 
vége. Dehát, ilyenkor igy is van jól. Aki bort 
termel és árusít, annak a maga idejében azt is 
meg kell mutatni, hogy bírja a bort módjával. 
Bort megissza magyar ember jól teszi, okkal- 
móddal meg nem árthat a szeszi. Hát ez az.

Ám a vigasságot rövid pár órai pihenő 
után csakhamar a komoly munka követte, a 
melynek a tegnapi második i ap még az első­
nél is erősebb teret, jóval több teendőt nyújtott

A tanácskozást délelőtt 9 órakor nyitotta 
meg Molnár Ákos dr elnök. A bejelentések 
során megemlékezett Apponyi Albert gróf és 
Dobokay József miniszteri tanácsos üdvözlő és 
kimentő sürgönyéről. Majd rátért a zsűri dön­
tésére, amelyet a hallgatóság érthető kíváncsi­
sággal és izgatottsággal várt már az első nap 
délutánja óta. A zsűri egyes kiállítókat dísz­
oklevelekkel tüntetett ki, mig másokat elismerő 
oklevéllel jutalmazott.

Díszoklevelet kaptak'. Bereczky Sándor’ 
Dömsödy Árpád, Lahner Ignátz szentjobbi ple 
bános, Molnár Béla, Némethy János, Perikert 
Mihály, özv. gróf Pongrácz Vilmosné, Sántha 
Dezső, Sopping Endre, Stubenberg József gróf, 
Szebeny Gyula székelyhídi esperesplebános, 
Székely Gyula, Szentjobbi apátság, Zichy Tiva­
dar gróf, Horváth József dr, Kenderessy Lajos, 
Kovásznay Marczell, K. Nagy Béla, Simontfy 
Gyűli és Berger Miksa.

Elismerő oklevelet kaptak: Vaday Ipnácz, 
Bajor Sándor, Bokor István, Bouder Márton, 
Fábry Sándor, Galambos Antal, Gulácsi Sán­
dor, Kiss Márton, Kolb Gusztáv, Kovács Sán­
dor. Körtvélyesi Gábor, László János, Oláh 
Károly, Papp Gyula, Szabó József dr, Teleky 
Károly, Hoór Sylvester, Weisz Adolf, Nagy­
váradi püspökség, Molnár Ákos dr, Farkas 
Gábor, Lakatos Lajos. Pozsgay Károly, Tóth 
Sándor, Schwarczer Emil, dr Babos János, Be- 
nicz István, Bölönyi Sándor.

A kiállítások népes csoportjában egyéb­
ként még a következő szorgalmas, törekvő 
bortermelők foglalnak helyet; Balogh Lajos, 
Bujanovics Etelka, Csatári János, Csillik An­
drás, Csiha Sándor, itrdei János, Fándli József, 
Farkas Salamon, Füzeséri Kálmán, Jákó An­
tal, Kerekes Bálint, Kerekes Lajos, Klein Mó­
ricz, Kósa László, Kovács András, K ivács 
Lajos, Kovásy Miklós. Kulcsár József, Kupás 
Sándor, Lovass Sándor, Molnár István, Mol­
nár Sándor, E. Nagy Sándor, Nyíri János, 
Nussbaum József, Péchy Imre, Sándor Jó­
zsef, Szabó Gyula. Széles József, Szűcs 
József, Tóth József, Tóth Sándor, Törő Imre, 
Tunyoghy Lajos, dr. Vámos Andor, dr. Várady 
Miklós, Weisz Albert, dr. Both István, Kiss 
László, Sárossy Károly.

A döntés eredményének ünnepélyes kihir­
detése után, amely általánosságban csak fokozta 
a munkakedvet, rátért a kongresszus a tulaj- 
donképeni napirendre, amelynek tárgysorozata 
most is a fősulyt az értékesítésre helyezte. Az 
első előadást Molnár Lipót a magyarországi 
bortermelők és borkereskedők országos szö­
vetségének ügyvezető igazgatója tartotta föl­
adatainkról boraink értékesítése körül. Tárgyát 
avatott, biztos kézzel s a hosszas tapasztalat 
könnyedségével kezelte. Rács Sándor a buda­
foki pinczemesteri tanfolyam igazgatója a bor­
kezelésről és a pinczegazdaságról különös te­
kintettel az érmelléki borokra értekezett s igen 
megszívlelendő, okos tanácsokat adott, helyén­
való észrevételeket tett. Mindkét előadás a kö­
rülményekhez képest széles alapon dolgozta 

föl tárgyát, bő anyagot nyújtott a praktikus 
ismeretek gyarapítására a szőlőkulturában.

Bármily figyelemmel hallgatta is azonban 
a kongresszus a hasznos értekezéseket, a leg­
nagyobb érdeklődés a dolog természete szerint 
az egész ülés folyamán Szögyény György dr 
new-yotki kereskedelmi attasé felé fordult. Alig 
várták, hogy sorra kerüljön a specziális műkö­
dési kör, amelyben az előadó hazájából távol 
az újvilágban dolgozik, már magában véve föl- 
csigázta az érdeklődés azon irányítás tekinte­
tében amelyet előadásában majd ujjitani fog- 
Hozzájárult azonban ehhez nem csekély mér­
tékben, maga az előadás tárgya is. Az az eszme, 
amelyet Molnár Ákos képviselő elnöki meg­
nyitójában olyan nyomatékosan hangsúlyozott, 
hogy a magyar boroknak Amerikában is le­
hetne és kellene jelentékeny piaczot teremteni. 
Rendkívül becses dolgokat mondott el az il­
lusztris előadó hallgatóságának a magyar bor­
ról Amerikában.

Az előadás mindvégig élvezetes volt s 
magas szintájon mozgott. Még több tekintélyt, 
súlyt és lendületet adott a kongresszusnak, 
mim amennyit az már amúgy' is kivívott ma­
gának megnyitása pillanatától kezdve. — A 
kitűnő előadás kapcsán igen magas nívóra 
emelkedett hosszabb vita következett, amely­
ben Molnár Ákos, Halmai Andor, a nagyvá­
radi Füchsl-czég képviselője és sok más szak- 

! ember vett részt. A vita végén a kongresszus 
határozati javaslatot fogadott el, amely azt ki- 

| vánja, hogy ■‘teremtsünk piaczot a magyar bor- 
■ nak* Amerikában és ennek kivitelére a ma- 
| gyár borgazdák egyesüljenek és az országban 
\ szervezkedjenek, a kivitelt a magyar borter­

melők és borkereskedők országos szövetségére 
bízzák.

A kongresszus lelkes éljenzéssel és taps­
sal honorálta a pompás előadást s jegyzőkönyvi 
köszönetét szavazott az előadónak. Ezzel aztán 
a második nap is befejezte tanácskozásait s a 
zöld asztalt fölváltotta a fehér, a gondok szür­
keségét meg a jóságos derű.

Diszbankett következett az ülés után a 
fürdőháznál. A bankett igen nagy látogatott­
ságnak örvendett. Jó magyar szokás szerint 
számos pohárköszöntő hangzott el, • elyek so­
rán Pongrácz Jenő gróf a királyra, Molnár 
Akos dr a jelenlevő diszelnökökre Pongrácz 
Jenő és Stubenberg József grófokra, Fándly 
József a kongresszus tagjaira, Nagy György 
királyi tanácsos a kongresszus elnökére Molnár 
Ákos dr-ra, Molnár Lipót a végrehajtóbizottságra 
Hajós Emil dr ügyvéd pedig a sajtóra ivott 
áldomást. A bankettet Adám Gusztáv jónevü 
vendéglője állította ki általános megelége­
désre.

A délután második felében a kongresszusi 
tagok egy része a székelyhídi, úgynevezett 
nagyhegyi szőlőket nézte meg, aztán pedig 
az egész társaság özv. gróf Pongrácz Vilmosné 
nagykágyai szőllőjének és pinezészetének meg­
tekintésére indult.

A kongresszusnak ma van az utolsó napja, 
amelyet bál rekeszt be. A bál iránt széles kö­
rökben nagy éadeklődés nyilvánul.

Békekötés után.
A szerződés hatása.

Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) 
Tokióból Londonba érkezett tudósítások sze­

rint sokáig tartózkodtak attól, hogy a béke­
kötés feltételeit hivatalosan közöljék. Számi
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tottak arra, hogy a nép nem szívesen fogadja 
majd a békekötés feltételeit s hogy amilyen 
népszerű volt a háború, olyan népszerűtlen 
lesz a béke. Ebben a várakozásukban nem is 
csalatkoztak. Sachalin kettéosztását és a hadi­
kárpótlásról való lemondást csúfos kapitulá- 
cziónak mondja a nép és minden ott tartóz­
kodó európai tudósitó jelentése abban egye­
zik, hogy a Komura kormány bukását jelenti a 
megkötött béke. A külföldön terjesztett véle­
ményt, hogy Japán pénzügyi okokból volt 
kényszerülve megkötni a békét, tokiói pénz­
ügyi előkelőségek merő kombinácziónak és 
abszurdumnak mondják.

Ellenkezőleg; kijelentik, hogy Japán a leg­
nagyobb könnyedséggel még teljes három esz­
tendeig folytathatta volna a háborút. Sachalin 
felosztását durva hibának tartják, a mely csak 
arra alkalmas, hogy egy jövendő nagy háborút 
készítsen elő. Alapos ok van annak föltevésére, 
hogy a japán törvényhozásban mindjárt a kép­
viselőház első ülésén viharos jelenetek fognak 
lejátszódni. A békekövetek fogadtatásától is 
ugyancsak láznak Tokióban. Portsmouthban az 
egyik békekövet annak az aggodalmának adott 
kifejezést, hogy a delegátusok, ha Tokióba 
visszatérnek, alighanem megköveztetnek, dina- 
mittal üdvözöltetnek. A nagyobb tokiói újságok 
felháborodva tárgyalják a japán delegátusok 
engedékenységét. Vannak nagyobb orgánumok, 
amelyek mérsékeltek és kijelentik, hogy előbb 
meg kell ismerni a békeszerződés teljes szöve­
gét, mielőtt a kormány felfogását és elhatáro­
zását elitélnék. A »Nisi-Nisi« azt írja, hogy 
mindtárt a kényelmetlenség érzése szállotta meg, 
amikor hallotta, hogy Németország és Franczia- 
ország Roosevelt fáradozásait támogatja. Ez 
az érzés még növekedett, amikor egy orosz 
követ azt a kijelentést tette, hogy a békekilá­
tások az angol-japán szövetség lehetősége foly­
tán megjavultak.

Budapest, szeptember 6. (Saját tud. táv.) 
Ncw-Yorki jelentések szerint Takahira megczá 
tolja azt a hirt, hogy Japánban forradalom 
tört ki. A szerződés aláírása csak azért késett, 
mert az oroszok a tegnapelőtti napot, mely a 
biaojangi csata évfordulója, szerencsétlennek 
tartották és nem akarták a szerződést ezen a 
napon aláírni.

I 
példányban aláírták. Két katona azonnal ki- I 
sietett és az épület előtt elkiáltották: ;

— All right! i
Az őrség parancsnoka tisztelgett és jelt , 

adott 19 ágyulüvésre. A delegátusok még né- i 
hány szót váltottak egymással. Rosen báró ' 
japánul mondta Komurának:

— Az orosz czárnak nevében kijelentem, | 
hogy végtelenül boldogok vagyunk a békeszer- j 
ződés aláírásáért, mely véget vet a háborúnak, 
amely népünket oly nehéz megpróbáltatások- > 
nak vetette alá. [

Komura szintén örömét fejezte ki. Ezután | 
Witte karonfogta Komurát és Rosen tolmácso- ’ 
lásával azt kérdezte tőle japán nyelven:

— Mikor utazik ön el ?
— Csak e hét végén — felelte Komura 

— mert előbb még megakarom látogatni Ka­
nadát.

Az utczán álló tömeg az ablakon át látta, ! 
amint a két államférfin melegen kezet szorított l 
egymással. Az oroszok szintén a templomba 
mentek.

Budapest, szept. 6. (Saját tud. távirata.) 
Londonból jelentik, hogy a portsmuthi béke- 
konferenczia záró jelenetéről a következőket 
sürgönyzik: Tegnap egész nap zuhogott az 
eső, de egyszerre kisütött a nap. Komura fel­
nézett az égre s igy szólt: ez jó jel! — Három 
órára mindnyájan együtt voltak az arzenálban. 
Háromnegyed négy órakor jelentette Szató, 
hogy minden rendben van, alá lehet írni a 
szerződést. Witte kivett zsebéből egy arany 
tölthető tollat s mind a négy példányt aláírta. 
Hasonlóképen a többi. Az eseményt azonnal 
megsürgönyözték Rooseveltnek.

A békeszerződés aláírását jelző üdvlövé­
sek eldördülése után megkondultak a ports- 
mouthi, new-castlei és kitterii templomok ha­
rangjai. Mindenfelé lobogókat tűztek ki.

Miután Witte és Komura a gratulácziókat 
fogadták, Rossen báró hosszabb beszéd végén 
igy szólt:

— Ellenfelek voltunk, de most barátok 
vagyunk s reméltem, azok maradunk mind­
örökké. Erre mindnyájan kezet fogtak. Komura 
is rövid beszédben válaszolt. Majd bevonultak 
a szomszéd szobába és pezsgős áldomást ittak.

Korea tiltakozik.
Budapest, szept. 6. (Saját tud táv.) 

Nevviorkból jelentik hogy, Nyolczezer Havaiban 
élő koreai tiltakozást nyújtotta be Roosevelt 
elnökhöz az orosz-japán békeszerződés ellen 
azt állítják, hogy összesen 12,000.000 számitó 
népük felfogását tolmácsolják, amikor a fenye­
gető japán zsarnokság ellen amerikai segítséget 
kérnek. Kérelmüket azzal indokolják, hogy 
utalnak az Egyesült-Államoknak Koreával fen 
nálló szerződésére.

As aláírás.
Budapest, szept 6. (Saját tud. távirata) 

Londonból jelentik, hogy a nenhauziri kor­
mányzó számos fotográfusnak, újságírónak és 
asszonynak belépő jegyet adott, hogy jelen 
lehessenek a békeszerződés aláírásánál. Vitte 
ezt kifogásolta s csak az újságíróknak akarta 
megengedni a belépést. Komura azt kívánta, 
hogy csak néhány előkelő államhivatalnok le­
gyen jelen.

A szerződést felolvasták a meghatalma­
zottak jelenlétében és felolvasás közben az 
egyik delegátcs közbekiáltott. A titkár félben- 
hagyta az olvasást és konstatálták, hogy a 
szerződésbe egy kisebb grammatikai hiba csú­
szott be, melyet nyomban kijavítottak. Ezután 
visszavonultak a tanácskozó terembe, újra fel­
olvasták franczia és angol nyelven, miután 4

ÚJDONSÁGOK.
TÁJÉKOZTATÓ.

Szept. 7. Közigazgatási ülés a városnál d. u. 3 órakor.
Szept. 10. Kerékpárverseny a Sport-téren d. u 

1 fél 3 órakor.

Szept. 10. D. e. 11 órakor a Harmónia rendkívüli 
közgyűlése a polgári fiúiskolában.

Szept. 16— 17. Lóverseny.
Szept. 23—25. Lövészegylet tennisz-versenye.
Szept. 24. Ügető versenyek a nagyváradi gyepen.

* A villamos vasút állomása a nagy- 
piaczon. A nagyváradi városi villamos vasút 
r. t. azon kérelmet intézte a városhoz, hogy a 
Nagypiacz-téren az eddigi teher fel- és leadó 
állomás továbbra is tneghagyassék, vagy a piacz 
területén alkalmas helyen azt újból felé- 
pittessék. A városi főmérnök tegnap előterjesz­
tést és véleményes jelentést adott be a tanács­
hoz. Ebben elfogadásra ajánlja a társulat azon 
tervét, hogy az állomás az áruraktár mellett, a 
loczikonyhák helyén engedélyezhessék. AZöldfa- 
utczától a fazekasok jelenlegi áruló helyén 
keresztül vezettessék az uj vonal a feladó ál- 
lamáshoz s innét a közraktár mögött diagonal 
vasút vonallal kapcsoltassák össze a régi sertés 
vásártéren levő vágány. Ugyanez alkalommal 
javasolja a főmérnök, hogy a mostani czigány- 
telephcz hasonló laczikonyhákat telepítsék ki 
az állatvásártérre, vagy a széna piaczon vas­
bódékban helyezzék el, mint Debreczenben a 
Dégenfeld-téren van.

* Mezey Mihály tüzoltóföparancs- 
noki jubileuma. A Mezey Mihály tüzoltó- 
parancsnoksága negyedszázados jubileumának 
rendezősége felkéri azokat, -akik a jubileum 
napján 9-én este a Mezey Mihály tiszteletére 
rendezendő díszvacsorán megjelenni akarnak, 
hogy vacsorajegyüket ma csütörtök estig Diós1 
Soma alparancsnoknál (Alapi utcza, saját ház) 
megváltani szíveskedjék.

* Megsértett ipargyakorlási jog.
Özv. Végh Edéné sütő iparosnő férje halála

i után tovább folytatta férje iparát s hogy az 
üzlet jobban jövedelmezzen a sütödéje a múlt 
hóra Grósz H, sütőiparosnak adta ki, azonban 
a köztük lévő szerződést szeptember elsején 
felkellett bontani, a szerződés felbontásáról úgy 
látszik Grósz nem akart tudomást venni, hanem 
szombaton beállított a sütődébe és ott süttetni 
akart, e jogtalan eljárása ellen a tulajdonosnő 
sógora Péchy József tiltakozott és a sütöde aj­
taját bezárta a kulcsokat magához vette. Grósz 
panaszra ment és a rendőrség részéről Kemény 
rendőr biztos és egy másik rendőr, csakhamar 
megjelentek a sütöde előtt ahol akkorára már 
nagy csődület jött össze és Véghné megsértett 
joga mellett bizonyítottak, azonban Kemény 
rendörbiztos nem vette figyelembe azoknak 
állítását, hanem a sütöde kulcsát Grósznak 
adatta ki. A tömeg, mely nagyobbrészt a kö­
zeli háztulajdonosokból állott méltatlankodva 
fogadta ez épen nem salamoni ítéletet, és a 
kellő lépéseket megtette az ügy igazságának 
kiderítésére.

* A kálvária ée Tisza István. Isko­
latársak találkozóján rendesen sok kellemes 
emlékeket elvenitenek fel, amely kellemes em­
lékek nem kevésbbé vannak a torokra. Ez a 
hatás kettős irányban nyilvánul. Először is a 
torkon könnyebben csúszik le az itóka. Má­
sodszor a torkon könnyebben csal ki az itóka 
kedélyes, tréfás nyilatkozatokat.

így tréfálta meg Magyarország volt erős­
kezű miniszterelnökét egy szegény reformá­
tus lelkipásztor, Nátiássy Imre mezötelki-i 
lelkész.

! ! ! Legmegbízhatóbb bevásárlási hely ’ ! !

STROHMAYER PÁL áruháza
Nagyvárad, Szent László-ter 1. szám.

Ah Szolid, olcsó szabott árak.

Menyasszonyi kelengyék Legjobb minőségű vásznak és siffonok, véggel és 
méterenként. Férfi, női és iyennek kéSZ fehémemüek, úgyszintén mérték 
vi,gy minta szerint is. Szőnyegek, függönyök, ágy- és asztalterítők. Paplanok g. 
matraczok, valamint mindennemű mOSÓáruk, u in. kfetűO, bítlst, Zíphlf és 

színes vásznak »iegjutányosabb olcsó arak mellett beszerezhetők vagy megrendelhetők. 
Költségvetések, minták, úgyszintén 20 koronát meghaladó rendelések 
000000 vidékre bérmentve küldetnek. 0000 00
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Nánássy iskolatársa volt Tiszának s termé- 
,-etesen részt vett azon az összejövetelen, me­
lyen Tisza és volt iskolatársai egymásnak ta­
lálkozót adtak. Mikor már emelkedett volt a 
hangulat, feállott Nánássy és poharat köszön- 
-tt Tiszára, akiknek politikai pályáját kálvá­

riái utnoz hasonlította.
Nem tudjuk, az épületes hasonlat minő 

hatást kellett az érdemes gyülekezetben. Annyi 
bizonyos, hogy Tisza István sietett a hasonlat 
ellen tiltakozni s a baráti szeretet eme ritka 
megnyilvánulását — nem köszönte meg.

* A nyomdáfliok egyesületének jubi­
leuma. A magyarországi könyvnyomdászok 
é« betűöntők szakegyesülete tiz éves fennál­
lását ünnepli e hónapban s ez alkalomból a 
szakegylet nagyváradi kerülete 1905. szeptem­
ber 10 én, délelőtt 10 órakor, az épitőmunká- 
sok szakegyesülete w helyiségében (Szacsvay- 
utcza 24. szám a.) matinéval egybekötött dísz­
közgyűlést tart a következő műsorral:

1. Nyomdász induló. Előadja: a szakegyesület 
énekkara.

2. í'nnepi beszéd. Tartja: Bernáth József, 
szakegyesületi elnök.

ö’ Tíz év története. Alkalmi költemény. Irta: 
Csizmadia Sándor. Szavalja: Schlinger Márton, 
szakegyesületi tag.

4. Szervezett munkások helyzete a társa­
dalomban. Irta és felolvassa: Nagy Mihály a »Nagy­
váradi Napló < belmunkalársa.

5. Alkalmi költemény. Irta és felolvassa: K. 
Kürti Lajos, szakegyesületi tag.

6. Záróbeszéd. Tartja: Breitner Károly, a 
szakegyesület elelnöke.

* Nem lesznek ellenőrzési szemlék. 
Már említettük, hogy a honvédelmi miniszter 
intézkedéséből a folyó évben nem tartják meg 
a szokásos ellenőrzési szemlét. Az érdekeltek 
megnyugtatása és tájékozása czéljaból a város 
katonaügyosztálya most a következő hivatalos 
hirdetményt adta ki: Közhírré teszem, hogy a 
közös hadsereg és a m. kir. honvédség nem 
tényleges állományú legénységének ellenőrzési 
szemléi, valamint a népfelkelők időszaki je­
lentkezései a. f. évben nem tartatnak meg. A 
tiszti jelentkezések azonban az eddigi módon 
teljesitendők. Nagyvárad, 1905. szeptember hó 
7-én. Darvassy Lajos tanácsnok.

* Meguurta a czimboráját. Súlyos 
kimenetelű gyilkossági kísérlet történt tegnap 
délután Várad-Velenczén. Nagy István bihari 
illetőségű napszámos ember együtt lakott Bárdi 
Ferencz napszámos czimborájával a várad-ve- 
lenczei Gondos-féle házban. Tegnap otthon pá- 
linkázás közben összeszólalkoztak s Nagy Ist­
ván valami kemény szóval megsértette czimbo 
ráját. Látszólag elmúlt köztük a háborúskodás 
s Nagy István ledült pihenni s elszunyókált. Ezt 
az alkalmat felhasználta Bárdi Ferencz s egy 
garasos bicskával mellbe szúrta Nagy Istvánt. 
A súlyosan sérült embert magára hagyta s vé­
res tettétől megrémülve, elindult a rendőrségre. 
Az utczán találkozott Réthy rendőrkáplárral s 
elébe állott:

— Gyilkos vagyok, vigyen be.
Réthy előbb nem akart hinni szavainak s 

midőn egy kis fiú is ijjedve megerősítette Bárdi 
szavait, a vérengző napszámost elfogta. A sú­
lyosan sérültet a mentők beszállították a bi- 
harmegyei közkórházba. Sebe annyira súlyos, 
hogy életbenmaradásához nincs semm remény.

* Rablótámadás mint mese. Ifj Agott 
Sándor hegyközpályi-i lakos, a minap nagy ko 
molyán magából kikelve panaszt tett a >i iái. 
csendőrőrsparancsnokság előtt, hogy őt agy, 
váradról való hazatértében a Püspöki országú 
ton három ember megtámadta és pénzétől akaita

megrabolni. O azonban erősen védekezett s az 
emberek egyikét Somogyi Imrét megfogta, a 
másik kettőt pedig megszalasztotta. Somogyi 
Imre a csendőrőrsparancsnokság előtt tagadta, 
hogy ő ifj. Agott Sándort megtámadta volna 
sőtellenkezőlegazt adta elő, hogy ő Agott Sándor­
ral az utón találkozott és ez őt barát­
ságosan meghívta a falujába sőt azzzal kecseg­
tette, hogy a nővérét hozzá fogja nőül segiteni 
A csendőrőrsparancsnok igy nem tudván el­
igazodni a vádló és vádlott homlokegyenest 
ellenkező beszédjén, elhalasztotta a nyomozást. 
Majd pedig később, minthogy időközben ifj. 
Ágott Sándor Nagyváradra jött és itt munkát 
vállalt, a bihari csendőrörs a nyomozat tovább 
folytatása végett megkereste a nagyváradi 
rendőrséget. Itt aztán kitudódott, miért ellen­
kezett annyira a két ember vallomása. Itj. 
Agott Sándor a Somogyi Imre védekezésére 
kihallgattatván, eleinte fenntartotta a vádját 
Somogyi ellen, de később ellenmondásokba 
keveredett és bevallotta, hogy a rabló histó­
riából egy szó sem igaz és azt csak azért gon­
dolta ki és Somogyi Imrét csak azért vitte ma­
gával, hogy a falujában a hősiességével eldi- 
csekedhessék a kedvese előtt. Ifj. Agott Sán­
dor ellen hamis vádaskodás miatt most hiva­
talból indította meg az eljárást a rendőrség.

* A vonat halottja. Lapunk keddi 
számában megírtuk, hogy Glicze Vaszali du- 
sesdi lakost, midőn heti munkáját a dobresti 
erdőiparvállalatnál elvégezte s szombaton este 
hazafelé ment, a vasúti sínen ballagott. Jött 
azonban a vonat s a szegény embert elkapta 
a sötétben s derékban kettévágta. A rémes 
eset okául akkor a szerencsétlen ember ittas 
állapotát jelentették, most azonban utólag ki­
derült, hogy a szegény ember süket volt és 
nem hallván a vonat zakatolását, úgy esett 
meg vele a szerencsétlenség.

* Az osztály sorsjáték tegnapi húzásán
a következő számokat húzták ki — nyere­
ménynyel:

ioo.qoo koronát nyert: 68860.
go.ooo koronát nyert: 66303. 
20.000 koronát nyert: 46631. 
zv,ooo koronát nyert: 89745.
5000 koronát nyertek: 68905 102897.
2000 koronát nyertek: 11048 15567 30079.
1000 koronát nyertek: 1316 13349 50568 

84165.
goo koronát nyertek: 824 1556 2685 3866 

6144 6503 11875 13023 13367 14439 15446 
18468 18769 29644 29713 31124 33974 35671 
36293 43083 43191 43820 44165 52417 56697 
57543 59433 60794 61426 62886 6351164388 
66682 71794 77364 78127 78464 79498 80283 
86661 88244 88781 89391 89852 9380595642 
101730 101927 108805 109169.

* Szökevény cseléd. Harangi Pálné 
szül. Karácsony Zzuzsánna b. újfalui illetőségű 
24 éves cseléd tegnap előtt délután lakásado- 
nőjétől özv. Bagosi Jánosnétól többrendbeli ruha 
ellopása után megszökött. De még szökése előtt 
fölkereste Moiika Mihályt akivel nemrégiben 
vadházasságban élt és ennek nyitott ládájából 
80 korona pénzét és több korona értékű ru­
haneműjét is ellopta. A jeles hölgy Vincze Ist­
ván borbélysegéddel szökött meg. Károsok pa­
naszára a rendőrség az eljárást megindította.

* Időjelzés. A magyar királyi központi 
meteorologiai intézet időjelzése szeptember hó 
7 éré: melegebb, derült, száraz.

Pannónia étterme 
és télikert

Első minőségű Dréher-féle KORONA • 
SÖR, termelőktől beszerzett kitűnő 
BOROK; továbbá ízletes villás-reggeli 
zóna szerint is kiszolgálva 20 fil­
lérért. f.szb-.rUH

KARNER GYULA vendéglős.

x A Polgári takarék és segély szövet­
kezet befizetései e hó 8-án azaz pénteken ün- 
neb miatt délelőtt 9 —11-ig teljesitendők.

IRODALOM.
A papi rend Lohmann János német 

jezsuita, a kultur harcz egyik üldözött papja 
»Ober den Priesterstand« czimü kitűnő mun­
káját jfankovics István esztergomegyházmegyei 
áldozópap, vágszerdahelyi káplán magyarra 
fordította.

A könyv a papi hivatásnak és életnek 
hű képét rajzolja megkapó, vonzó színekkel- 
Akik még nem ismernék és meg akarják is­
merni, ha komolyan, átgondolva olvassák el‘'a 
könyvet, akkor megértik belőle a papi hivatást 
és méltóságot a maga teljes fönségében és 
megszeretik. Akik hivatást keresnek, ilyen 
munkák közelebb vezetik hozzá őket. A papok 
viszont, akik lelkiolvasmányul használják a mü­
vet, újra, meg újra szemük előtt látják örök 
parancsként az ideális papi hivatást. Szigorú 
teológikus szellem hatja át a munkát, amely a 
végső követelményeit, alapprinczipiurnáit nem 
a jószándékból, hanem a hit tiszta forrásaiból 
származtatja le. Erősen aszketikus irány vonul 
végig a könyvön, amely joggal ambiczionálja 
magának, hogy Manning na k az örök papi 
méltóságról irt remekműve után soroztassék.

A jeles linczi Kvartalsckritz írja ezeket a 
német eredetiről, amelyet a fordító a herczeg- 
primás jubileuma alkalmából rendezett sajtó 
alá magyar nyelven. A fordítás gondos, ma­
gyaros, mindenben igyekszik a nagybecsű
munkát kellő nívón visszaadni. Kiállítása a 
Stephaneumot dicséri. Fűzve 2 kor. 70 fill. 
Kötve 3 kor. 70 fill. Megrendelhető a szerző­
nél Vágszerdahelyen, Pozsonymegyében, vala­
mint a Szent lstván-Társulat könyvkereskedé­
sében Budapesten, IV. Kecskeméti-utcza 2.

(A,)

SZÍNHÁZ.
Mahler igazgató vád alat. Mahler 

Gusztáv a bécsi udvari opera igazgatója, hamis 
tanúvallomás alapján csaknem vád alá került. 
Az ügy előzményei ugyanis a következők: Neidl 
operaénekes egyik tavalyi próbán szerencsét­
lenül járt. Mahler igazgató idegessége követ­
keztében korábban eresztették le ugyanis a 
függönyt és ez teljes súlyával Neidl tejére 
zuhant. A szerencsétlenül járt művész olyan 
súlyos agyrázkódást kapott, hogy felépülése 
urán többé képtelen a színpadra lépni. A kincs­
tárt nagyobb kártérítési összeg erejéig perelte 
és különösen Mahler igazgatóra hárította a fele­
lősséget a bekövetkezett balesetért. Mahler 
igazgató azzal védekezett, hogy egy bizonyos 
határvonalat, az ugynevezet rendőri vonalat és 
a szakértők rendelkezésére bocsátott színpadi 
tervben veressel jelzett ü. m. művészkört nem 
lett volna szabad átlépni az énekesnek, akkor 
nem jutott volna a függöny veszedelmes közel­
ségébe. A szabályzat ezt valóban elő Írja, de a 
temperamentnous művészek, bizony a sugólyukig 
is eljönnek, nem ritkán a karmester, vagy az 
igazgató kívánságára. Mahler igazgatót a szen- 

j zácziós per folyamán most az a vád terheli, 
hogy a szakértők elé hamis tervet adott. Ezen 
az alapon meg is akarták ellene hamis tanuval- 

: lomás czirnén iditani a bünfenyitő eljárást, c e 
iniutá i nem volt bebizonyítható, hogy Mahler 
i. izgató tudatosan követet volna el hamis ta- 
nuvaUomást, az eljárást ellene beszüntettek 
k/inházi köröket igen élénken foglalkoztatja

. a pór. mert vigyázatlanság folytán minden 
, inháznál hasonló szerencsétlenség eshet meg.
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Igazságszolgáltatás.
ítélet az úri gyilkos fölött. Tegnap hoz 

tak Ítéletet Rimaszombatban abban a szenzácziós , 
bünpörben, amelynek tárgya, hogy özvegy Ke- j 
repesi jenőné született Sontagh Terézt és ház- | 
vezetőnőjét Reisz Máriát meggyilkolva találták. | 
Rigó Gyula és babra János 18 éves legények | 
a vádlottak, akik azt vallatták, hogy őket a j 
meggyilkolt unokája, Sebők Iván bérelte fel. i 
Sebők le lett tartóztatva, de orvosi vélemény , 
alapján gyenge elméjüség miatt beszámithatat- j 
lannak mondták ki. 68 tanút idéztek a tárgya­
lásra — Rigó és Fabra beismerték tettüket. 
Elmondták, hogy előbb Reisz Máriát ütötték 
agyon karóval és fejszével és Rigó nagykéssel 
elvágta az urinő nyakát. A vádlottak megma­
radnak állításuknál, hogy a gyilkosságra Sebök 
bérelte őket. A tárgyalás hajnalban ért véget. 
Az esküdtek bűnösnek mondták a vádlottakat 
és a törvényszék 15-15 évi fegyházra ítélte 
őket.

S P 0 H T.
Ügető vesenyek Nagyváradon.

A biharmegyei gazdasági egyesület verseny : 
rendező bizottsága Nagyváradon ügető versenyt j 
rendez’ Az ügető versenyek a folyó évben a ; 
beregszászi ügető versenyek miatt nem a nagy­
váradi lóversenyekkel kapcsolatosan, hanem 
egy héttel későbben, szeptember 24 én tartat­
nak meg.

Az ügető versenyekre a nevezési határ­
időül 1905. szeptember 18. este 8 < ráta van 
kitűzve. Az ügető verseny a követkt ző terve­
zet szerint lesz megtartva:

I. Biharmegyei dij. Kettős fogatok négy j 
ülésü, négy kerekű kocsikban, kivéve a golyós i 
tengelyű és pneumatikus kocsikat. Díj 800 ko I 
róna, melyből 500 korona Biharvármegye dija, j 
300 korona egyleti díj. 500, 200, 100 korona, j 
Futhat minden Biharmegyei birtokos és lakos j 
tulajdonában lévő Biharmegyében tenyészett ló. i 
Táv. 5000 méter.

II. Nagyvárad- város dija. Egyes fogatok. ; 
650 korona, melyből 500 korona Nagyvárad j 
város dija, 150 korona egyleti dij. — 500. 100, ■ 
50 kor. Futhat minden be földi ló. — Táv. j 
2500 méter.

III. Magyar kir. földmivelésiigyi miniszter i 
ur dija. Kettős fogatok. Négy ülésü, négy ke­
rekű kocsikban, kivéve a golyós tengelyű és 
pneumatikus kocsikat; 700, 200, 100 korona. 
— Indulhat minden magyar ló bandázsé nél­
kül, legfeljebb csak bokavédővel. — Táv. 7000 
méter.

IV. Báró Mannsberg Ernő emlékverseny, i 
Egyes fogatok. 450, 100. 50 kor. Olyan bel­
földi lovak részére, melyek még egyes versenyt 
nem nyertek. — Táv. 2500 méter.

Vigaszverseny. 500, 200, 100 korona 
olyan kettős fogatok részére, melyek az 1 és 
III. számú versenyeken átmentek, ugyanazon 
kocsival, az első dij nyertesei kizárvák. -- Ezen 
versenyre a nevezés kötelező mindazon foga- ; 
tokra, melyek az I. és III. számú versenyben I 
nevezve lettek. — Táv. 3750 méter.

TÁV IHAT OK.
A vádirat bizottsága.

Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) j 
A kormány vádiratát szerkesztő bizottság 
tagjai: Apponyi Albert gróf, Hánffy De­
zső báró. Darányi Ignácz. Zichy Ala­
dár gróf, Polónyi Géza, Holló Lajos és ; 
Vázsonyi Vilmos. A bizottság elnöke ' 

Darányi.

A belügynök mandátuma.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) 

Krassószörénymegye állandó vál szlmánya 
a németbogsáni választást szeptember 
27-ére lüzte ki. Krislóf'fy győzelme előre 
is bizonyosnak látszik.

Justh és Josipovich.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) 

Justh Gyula pénteken reggel látogatja 
meg Josipovich volt horvátminisztert 
Jalkoveczen, birtokán. Szombaton mind­
ketten Zágrábba mennek. Justh vasárnap 
már ismét Budapesten lesz.

Dési és a választói jog.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. tár.) 

Dési Géza a kormány félhivatalosának jelen­
tése szerint már elkészült az általános válasz­
tási jogra vonatkozó törvényjavaslatával. A 
törvényjavaslatot indítvány alakjában fogja 
Dési beterjeszteni s evégre már szeptember 
14-én bejegyzi a Ház inditványkönyvébe.

A csetneki rablógyilkosok.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) 

Rigó Gyulát és Pabrak János’, akik a 
mu't év deczember havában cselneken 
kél védtelen agg nőt kegyellenséggel meg­
gyilkoltak a rimaszombati törvényszék, 
miután koruk miatt fölakaszthatok rém 
nem voltak. 15 —15 évi feevházra Ítélte. 
Sebők Ivánt, aki ebben a dologban ér­
telmi szerző volt, a bíróság gyönge, hi­
bás elméjüség czjmén fölmentene.

Passzív ellenállás.
Budapest, szept. 6. (Saját lúd. táv.) 

Kolozsmegye a kormánynak nagy több­
séggel bizalmatlanságot szavazott.

A hadgyakorlatokról.
Szokna, szeptember 6. Ma reggel a király 

a hadgyakorlatokra utazott.

A Zeysig röpirat.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. távirata.) 

A Pol. Ért. arról értesül, hogy a hírhedt 
Zeysig-röpirat szerzőjét az ellenzék már ismeri. 
A parlament első ülésén nyilvánosságra fogják 
hozni

A német trónörökös huszárbra- 
vurja.

Budapest, szept. 6. (Saját lúd. táv.) 
Berlini jelentés szerint, a német trónörö­
kösről következők- i Írják a lapok: Midőn 
a trónörökös tegnap százada élén a pa­
rádéról visszaérkezett, a tömeg kíváncsian 
tolakodott körülülte Egy kis fiú hozzá 
futóit és majdnem a lova alá került. A 
trónörökös felkapta és a tömeg hurrá­
zása közben maga mellé ülteti ■ a lóra 
és úgy vonult tovább.

A gázgyári sztrájk.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. táv.) í 

A gázgyári munkások száraj ha léplek. ! 
A gázgyár egyelőre 36 órára el v n lalva | 
gázzal. Addig tehát bírná. Az esti órák- I 
han hire jár, hogy a munkaadók és 
munkások közöli fölmerült d.ífcrf ncziakat 
sikerült zaj nélkül, békésén elintézni. A ■ 
munkások e szerint már holnap mun­
kába állanak.

Tűz egy templomban.
Róma, szeptember 6. Ma reggel a 

Szent-Cecilia templomban tűz ütött ki. A tető 
beomlott. A tüzet sikerült lokalizálni.

A kolera.
Budapest, szept. 6. (Saját tud. távirata.) 

A berlini tegnap reggeli lapok jelentése sze­
rint, egy charlottenburgi kereskedő tegnap 
gyanús tünetek között megbetegedett. Valószí­
nűleg kolera. Beszállították a kórházba és el­
különítették. Kelet Poroszországban tegnap is 
újabb megbetegedés és 2 haláleset fordult elő.

Konstantinápoly, szeptember 6. Úgy 
szárazon, mint vizen Európából érkező utaso­
kat hivatalosan megvizsgálják.

Budapest, szeptember 6. (Saját, tud táv.) 
Mint Bécsből jelentik, a legfelsőbb orvos ta­
nács szombaton fogja megállapítani a legszük­
ségesebb óvintézkedéseket a kolerával szemben.

XYHTTÉR.
xaxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx g Pártoljuk a honi ipart? x 

| Az ..Első nagyváradi g
K ff ß * 7.czipo- >s csizmagyad 

í Moskwlts Farkas is Isa I
x kicsinyben! eladási üzletében 7 
X ('.Kossuth-utexa, régi rendőrségi épület. : X C3 1 A
K helyi kis iparosok által készített kétlíiliinlfg x 
x czipek kaphatók eredeti gyári szabott árakon. i <»i x 
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Szomszéd kisbojtárja. 3
— Elbeszélés. — 

irta: ALhandesz István.
Csukló zokogással borult, a legény vállára, 

ki el nem tudta gondolni, hogy mi lelte ezt a 
büszke szép leányt.

Ezelőtt még észre se vette ha találkoztak, 
mindég azt vélte érezni szemeiből, mintha 
mondaná »te szolga.»

Nem is törődött vele, minek is gondolt 
volna «erre a» nebánts virág» forma lányra, 
ő szegény, amaz gazdag. Sárberek legmódo­
sabb emberének, Tóth Imrének egyetlen, szép­
séges lánya.

Soká nem tudott szólni a lány, a kitörő 
indulattól.

— András! szólt végre, mért olyan idegen 
maga én hozzám ? — Hisz én már régen, 
nagyon régen szeretem, maga meg rám se 
néz! Azért bánok úgy Magdával, mert magát 
szeretem. Andrási szeressen maga is egy ki­
csit. Szeressen egy boldogtalan lányt, inkább 
leszek én is szegény. Nem lehet az rossz, 
leszek hűséges párja csak szeressen. Feledje 
el Magdát, hisz ő úgy szereti magát oly 
igen nagyon, mint éu.

— Klári leikem 1 nem szerethet maga a 
falu leggazdagabb emberének egyetlen lánya. 
Az édes apja büszke, akaratos ember, ismerem
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Soh' se tudná a szegény szolgát családjába 
fogadni, vagy ha igen, akkor jaj lenne nekem. 

a _. Nem lennénk mi boldogok Klári! 
folvtatá a legény. Ki nézné a falatot a szám­
ból az öreg, oszt' nem dolgoznék neki soha 
eler.ee Aztán lássa, nekem is csak megvan 
a magam büszkeségei ha szegény vagyok is, 
de nem néz rám görbén senki, hát 
„e nézzen.

Oszt' tudja Klári, hogy én 
egy szegény árva lányt a 

s. én is, egymáshoz ülünk.
egyik se, a lány indult

eztán

mar
Magdát.

Árva o
Nem szólt aztán

a faluba, András pedig terelte nyáját a »nyirfás» 
felé, hol délelőt szokott tartani. Leteritette 
subáját és előkereste tarisznyájából az enni­
valót, és elkezdett falatozni, de csak meg meg 
állt az evésben, esze, szeme, máshol járt. Isten 
tudja hol! Magda, Klári, jutottak eszébe.

Klári! A szép gazdag lány, — szereti, — sirt.
— Ej, igaz is azl Talán bolondság tőle, 

nincs más dolga irigyli boldogságukat. Megakar 
rontani két szerető szivet. Elbizakodott lány, 
bolondltja a falu minden gazdag legényét. 
Ördögi vágy lepte meg a szivét bizonynyal, 
most "meg a szegény legényeket akarja bolon- 
ditani,

— Hó-hó! üt homlokára a legény,
— Megállj csak, te rossz szivü teremtés! 

maid megmutatom én neked, hogy nem 
lehet mindenkivel olyan könnyen játszani! 
Oszt ha elég bolond hinni hát a szemébe 
kaczagsz ugy-e ?

(Folyt köv.)

Hivatalos árfolyamok.
A budapesti áru- és értéktőzsde 1905 szept. 6 án.

N 
í8 fa

Magyar aranyjáradók 4’/# — — — 1.16
Magyar koronajáradék 4% — — — 96.20
Magyar koronajáradék 3*/,% — — 87 50
Magyar földteherrrenlesitési kötvény 4° u 96 75
Horváth-szlavon földtehermentesitési kötvény 97'50
Magyar nyeremény sorsjegy-kölosön — 217 50
Tifza-szab. és szegedi sorsjegy-kölcsön — 166' —-
Osztrák járadék papírban — — — 100 30

. Osztrák járadék ezüstben — — — 101'20
Osztrák járadék aranyban — — — 119'50

, Osztrák korona járadék — — — 100'50
i 1860. oszt, államsorsjegyek — — — 158.—
í Osztrák-magyar bankrészvény — -— 16.35
\ Magyar hitelbank részvény — — — 787'50
i Osztrák hitelbank intézeti részvény 679.—
i Osztrák-magyar államvasuti részvény 675.50
i 20 frankos arany (Napolendor) — — 19.08
i Német birodalmi márka — — — — 117.40
> London vista — — — — — — 239 87

Paris vista — — — — — 95'37
> 20 márkás arany — — — — — 23 49

A sz?rkmté«ért felelő,:

Dr. VUGSKICS GYULA.

1005—1905. számhoz.

KÖZGAZDASÁG.
A gabonatőzsde határideje.

Budapest, sze;
oki. — —
okt.-re — •

Tengeri április 1906. 
Zab ápr. ra —-
p

Búza
Rozs

15'86
12'84
16 74

aug.-ra -— 24'90

Értéktőzsde.
Budapest, 

hitelrészvény — — — 
hitelrészén1,- — —Magyar

Leszámítoló bank — — —
Rimamurányi — — — — 

sztrák-m. államvasuti részvény
Közúti vasút -— — — ■— 
Városi villamos vasút — —

szept. fi. ■ 
fi 69-2 5 
782-75 
474'— 
588' —
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Világhírű
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Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezen­

nel közhírré teszi, hogy a Nagyváradi kir. tör- 
számú végzé- 

ügyvéd 
csődü ■ 
alapján 

csődválasztmány

vényszéknek 1905. évi 14160. P. 
sével Szokoly Tamás tömeggondnok 
által képviselt vb. Lux és Lőwy ezég 
gyében a csőválasztmány javaslata 
a csődtömeghez leltározott, a 
által bemutatott jegyzékben összeiit 
lésekre a fenti számú végzés folytán az ár­
verés elrendeltetik, annak Nagyváradon a 
Törvényszéki palota árverelő helyiségében le­
endő megtartására határidőül ipoy. év szeptem­
ber hó 20 ik napjának délelőtti n órája tűzetik 
ki, mikor a fent jelzett követelések azon meg­
jegyzéssel, hogy azok 
sáért, behajthatóságáért, 
tosságot nem vállal 
készpénz fizetés mellett, szükség esetén becsá­
ron alul is el fognak adatni.

Keit Nagyváradon. 1905 évi szeptember hó 
4 napján.

valódiságáért, fennállá- 
a csődtömeg szava- 

a legtöbbet ígérőnek

1301.
Csathó Jenő

kir. bir. végrehajtó.

HIRDETMÉNY
A »Biharmegyei 

18-án tartott rent.— —OJ 
jelenleg forgalomban levő 1 
és mai naptól i.—

(<, ..^,vi takarékpénztár^ 1905. január hó 
des közgyűlésének haiároza értelmében a takarekpenztar 

' 200 korona névértékű részvényei bevonatnak 
kezdve

600 kor. névértékű részvényekre
kicseréltet nek

♦I1

Számtalan elösmerö nyilatkozat, a 
kik ennek használata után a legjobb 
egésszégnek örvendenek ! Különösen 
ajánlható a következő bántalmaknál :

1. A gyomor és belek idült hu­
rutjainál, gyomorgörcs, gyomor­
égésben a túlságos nyálka és sav­
képződéssel járó emésztési zavarokban, 
gyomor- és szélzsábában, hányátoknál.

2 Altesti vérbőségben, vérpan­
gásban, aranyérben s az ezzel járó 
rásztkór s kedélykor szokásos székre­
kedéseinél.

3. Máj- és lépdaganatokban, az epe 
kivezető csöveinek hurutos bántalmai- 
nál, sárgaságban, epekövekben, a pozs- 
gerj és váltólázakból származott lépda- 
goknál.

4. Fejlődési sápkórban s az ezen ala­
puló hószám zavaroknál, a görvélykór 
torpid alakjainál s különösen vérsze­
génységi állapotoknál,

5. A vesék és húgyhólyag hurutos 
bántalmainál, a kezdődő hugykö és fö­
vény-lerakodás eseteiben kitűnő hugy- 
savoldó.

6. A méh idült tömüléseinél, dagai- 
nál, fehér folyás s rendetlen havad- 
zásnál.

". A nemi részek gyengeségeiben.
8. Angolkórban, egyáltalában gyer­

mekeknél a szervezet ép és erős kifej­
lődését vas és mésztartalmánál fogva 
meglepően elősegíti, egészséges embe­
reknek is üdítő italul szolgál, s külö­
nösen borral vegyítve a háztartásoknál 
általános használatban van.

Egyedüli főraktár Biharmegye részére

® •s
X

< 
®

-
U 
S

I?

Maár és Szabó
fűszer-, csemege- és ásványvizek kereskedése

NAGYVÁRADON.
A 

„Nagyváradi Hitelbank“ 
(Kossuth Lajos-utcza 10 sz.) 

házak és földbirtokokra 10—50 évi 
időtartamra a legolcsóbb kamatláb 
és a legelőnyösebb feltételek mellett 

törlesztéses 
jelzálogkölcsönöket

s

■j

nyújt,
amelyeket a legrövidebb idő alatt, fo­
lyósít. Kölcsönkérő részről hiteles 
telekkönyvi kivonat, kataszteri bir­
tokív és esetleg községi becsíí-bizo- 
nyitvány mutatandó be Drágább 
kamatozású kölcsönöket bélyeg és 

illeték-inen l esen con veri ál.
Elf ■ betétkönyvecskékre és folyó

számlára:

y, illetőleg 2 régi 
befizetett ideiglenes 
il.ó igazolvány elle-

és pedig; minden 3 régi reszvt 
részvényre vonatkozó teljesen 

vmív, vCf5u> 6 átvételi jog gyakorlatát lant , .
/ drb aj fiOO korona névértékű részvény adatik kt

Nagyvárad 1905. június hó 5-én.

elismervény, végül
’lében j

wrad 1905. június
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A. í T A V G Y U LA és TÁRS A 

nöi-divat. férfi-divat, fehérnemű, rövidáru üzlete szeptember 
hó 10-én megnyílik

Nagyvárad Bemer tér, a Pannonia-szálloda mellett.

VILLAMOS MÜVE
Kereskedelmi Sg^iÄk,’
üzletek, földbirtokok és bérletek vételét

mc 
mayánBank-törlesztéses- (AAAA 

tisztviselő kölcsönöket olcsó kamatláb 
kieszközöl.

Értékpapírok vétele és eladása.
Tőzsdei megbízások. Reclamok

terjesztését.

Hirdetések külföldi lapokban nyomtatvá­
nyok megszövegezését, czimzését és kfbocsá-

Informétiékat ben úgy kereskedelmi, mint 
családi ügyekben a legnagyobb diseretió és 

pontosság mellett a

..MERKÚR-
Kereskedelmi ügynökség A'ayy 

Váradon 
Szent János-ii ü 1263

"A:‘ izzólámpa körtéket AAA
A sima izzólámpa ára darabonként 72 fillér, ho n lyos (matt). ; m-s 

.ész mm pák ■- fii‘i:((ii -zzoiámpa kíüi-ml’<mse ugyané-ax k rtell ar- > 
kerül-■: latiásr... U/. m r k p' .-o'k nernst-lámpák és osmiuni-lámpák :tyer- 

. yai k- t 15 wa t fogyasztással.

és villamosmotorok

értesi 
közön

Csillárok, 
ivlámpák

kaphatók. ina u

és erőátviteli berendezések felszerelését, bővítését, átalakítását, javítását, ivlámpák kezelését, hozzávaló 
szénpálezák sz llitását, berakását és minőén a szakmába vágó munkálatokat a legolcsóbb ár mellet. 

Nagyobü megrendeléseknél megfelelő engeúmeny. Költségvetések ingyen.

rJ»

A kálvária-ulczai ~i\ . szánni 
magános ház. kényelmes lakás­
sal november bt öl olcsó 
áron kiadó-

Fel világosifásokat ad özv. 
Rechtné B. Zsófia, Szaniszló- 
utcza 30. 1298-

ÉÉÉMÉ1ÉÉÖÉÉÉÉÉ
Kiadó lakás.
A Nagypiacz-téren, Mandel-féle házban 

4- utczai szoba s a hozzá tartozó mel­
lékhelyiségekből álló emeleti lakás lOOéí 
november 1-re kiadó.

Értekezhetni a »Polgári takarékpénz­
tárnál« Kossuth-utcza 4 szám. 1262-

Bútor vásárlók figyelmébe! '

Olcsó

BÚTOR
v gyári árban, kezesség mellett 
ö háló-, ebédlő'-, szalon és unszolni 
x berendezései,'. valamint egyes bulor-
X darabok a
& Magyar Műbutorgyár
X Részvénytársaságnál .

rávadon, l ő-idcza elejen.
8 Üzlet vezető: PORJESZ HERMAN
XI .X Teljes lakás-. karéhoz- <s szalloaa- 
ö; bereiulexések miUpari vállalata.

Biharmsgyei Takarékpénztár zálogháza
szeptember hó folyamán

F elkéretnek a zálogjegy tulajdonosok jegyeit

Biharm e gy e i Takarékpénztár
Kívánatra rajzok -rfh- e zt-V WA- A ££0^

fívomatott a Szent László-nt'otndában Nagyváradon.


